MOD. B6

Sensore di livello carburante resistivo
Resistive fuel level sensor

TERMINALS: AMP 282109-1
SEALING: AMP 281934-2

A view (Connector)

+4

Pos. [COLOR FUNCTION

|Grey/Black |Reserve pilot —_—
|Orange|Levelindicator | ——
L [[3 |Black Ground —

OPERATING VOLTAGE: 12+14 Vdc
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¢ Impiego Gasolio - Benzina * Use Diesel fuel - Petrol

¢ Fissaggio Flangia in Alluminio 6 fori * Fixing 6 holes Aluminum flange
¢ Camera di calma Alluminio e Stabilized room Aluminum

¢ Tubi di aspirazione Alluminio e Suction pipe Aluminum

¢ Galleggiante Nylon espanso * Float Foamed nylon

¢ Guarnizione di tenuta

Gomma resistente agli idrocarburi

* Gasket seal

Petrol - proof rubber

¢ Contatto mobile

Bronzo fosforoso dorato

e Moving contact

Gold Plated Phosphorous bronze

¢ Uscita cablaggio

200 mm con connettore

¢ Wiring output

200 mm with connector

¢ Circuito stampato FR4 dorato * Printed circuit FR4 Gold Plated
¢ Tenuta cavi Resina epossidica e Cables seal Epoxy resin
¢ Peso specifico liquido >0,7 * Fluid specific min. weight> 0,7

¢ \alore OHM Pieno 7 Q Vuoto 315 Q (tab 1) * OHM Value Full 7 Q Empty 315 Q (tab 1)
Pieno 180 Q Vuoto 5 Q (tab 2) Full 180 Q Empty 5 Q (tab 2)
Tab 1
Pieno 7 Q
ol Limm] | 176 | 186 | 210 | 225 | 257 | 267 | 285 | 290 | 326 | 355 | 374 | 399 | 424 | 452 | 460 | 505
Ero 128 Rimm] | 141 | 150 | 158 | 191 | 200 | 238 | 208 | 262 | 289 | 322 | 315 | a6t | 395 | a4t | 380 | 456
Tab 2
Pi 180 Q
iy Limm] | 176 | 186 | 210 | 225 | 257 | 267 | 285 | 200 | 326 | 355 | 375 | 391 | 424 | 452 | 464 | 505
By 01 Rmm) | 141 | 150 | 158 | 191 | 230 | 238 | 208 | 262 | 289 | 522 | 321 | 351 | 395 | a4t | 390 | 46

* Per versioni personalizzate (tubi di aspirazione, tipo di cablaggio, lunghezze, ecc.) contattare i nostri servizi commerciali
For customized version (suction pipe, type of cable, length, etc.) please contact our customer service

Per un corretto impiego vedere le note generali del catalogo sensori Euroswitch edizione 10/2010.
For a correct use please refer to “General Notes” in the Euroswitch sensors catalogue, edition 10/2010.

L'Azienda si riserva la facolta di apportare modifiche tecniche ai prodotti o di cessarne la produzione senza obbligo di preawviso. The Company reserves the right to modify the technical features of the products or halt production at any time without notice.
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